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214 kandidater uppstallda till
Deputeradekammarvalen.

Val i 73 valkretsar.
valda utan val.

7 man

Till torsdags kvilllen den 27
jan. da tiden utgick fdr insian-
dandet av uppstillda kandidater
till Deputeradekammarvalen, vo-
ro 214 kandidater anmilda. Av
dessa iéiro 7 kandidater sjilvskriv-
na da de saknade motkandidater
1 sina valkretsar, eller motkandi-
daternas kandidatur f6ll, d2 de ¢j
samlade wllrickliet med under-
skrifter for att komma till val.
Foljande kandidater komma in
utan val: Kaarel Eenpalu. Jaan
Podra, Mart Martinson, August
Laur, August Miilk, Jirt Loovili
och Mart Roigas.

I Liasinemaa dar svenskarna bo
och kommo att vilja, Vormsi 1
den 26 valkretsen, och Rikull-
Noarootsi i den 27, #dro féljande
kandidater uppstillda: 1 den 26
valkretsen Artur Kasterpalu, Vil-
lem Maaker och Kustas Tonk-
man; i den 27 valkretsen Alek-
sander Saar, Hans Alver och
Wladislav Tammuste.

Gava till Vormsi
syforening.

Genom amanuens Aron Valen-
tin, som 1 héstas besokte Vorm-
s6, har forsamlingen av firman
Singer Co Symaskins A/B Stock-
holm 1 ddgaxnn fatt mottaga en
Singers symaskin. S\foremnven
som under ledning av fru Maria
Broman arbetar for o6ns fattiga
ar tacksam for denna virdefulla
hagkomst som pa allt sitt kom-
mer att lianda ons fattiga tll
fromma.

Livaktighet bland est-
landssvenskarna i
Stockhoim.

KFor nirvarande radder en gans-
ka livlig verksamhet bland est-
landssvenskarna som bosatt sig 1
Stockholm. For det férsta tan-
ker jag d& pa den sykrets som
ledes av f. estlandssvenskan fru
H. Hellstrom, och som har sam-
lat inte mindre in 62 flickor vil-
ka numera varannan onsdagsam-
las till arbete och forfirdiga olika
klidesplagg, som sidndas hem till
respektlve orter dirifran de sjilva
en gang kommit, och utdelas till
de mest beh(‘)vande. Den sista
sindelsen, som kom i julas har
spritt mera glidje &n givarna
ndgonsin anat, och mangen mot-
tagare kunde inote underlita att

filla en tacksamhetens tar nir
han mottog gavan. P& samma

gang som detta arbete dr en di-
rekt hjalpverksamhet, skapar det
ocksd kontakt med det forna
hemmet, som man oftast nog
glommer nir man kommit bort
och fatt andra intressen och um-
gingeskretsar. Arbetet for an-
forvanterna hemma #dr darfor
ocksd av dem uppskattat nir det
pa samma gang blir en praktisk
girning, som hjialper till att fa
de utvandrades tankar att van-
dra hem.

Inte endast bland flickorna
utan #dven bland den manliga
ungdomen har lusten att gora
nagot for hembygden vaknat.
Enll”t vad som kommit till var
kinnedom halla minnen pa att
organisera sig i en Iiknande sam-
manslutmng, med syfte att samla
pengar for nasot behjirtansvirt
iandamal och for att sammantiora
alia dir bosatta estlandssvenskar
1 en sirskild organisation. De dri-

Till Kusibons pre-~
numeranier.

Mdanga av de gamla prenu-
meranterna ha dnnu inte Jor-
nyat prenumerationen for 1938.
For att alla skola hinna for-
nya prenumerationen och det
inte skall behova bl avbrott
i expedieringen sdndes dnnu
2 nr. av Kustbon till alla gam-
la prenumeranter varefter en-
dast de som meddelat red. om
fornyad prenumeration komma
att erhglla tidningen.

Red.

vande krafterna i deras led iro
A. Haggjblom och J. Green, som
atagit sig organiserandet, och det
ir att hoppas att de lyckas i sin
goda foresats lika bra som kvin-
norna, -lin.

Av de méanga estlandssvenskar
som bo 1 Stockholm ir endast
ett fital, som prenumererat pa
Kustbon. Det vore oénskvirt att

nagon dirvarande energlsk est-
landssvensk ville organisera och
se till varje landsman hade Kust-
bon. Prenumerationen sker enk-
last genom posten.

Red.

Ekonomiska forhand-
lingar Estland-Polen.

I sondags avreste till Warschau
direktorn for avdelningen for ut-
rikeshandeln vid ut11ke~1mmste-
riet E. Virgo och chefen forhan-
delsdepartementet Uuemaa for att
inleda ekonomiska forhandlingar
mellan Estland och Polen. Frén
Warschau bege de sig till Ru-
minien, Bulgarien oeh Jugosla-
vVien
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Firsok palantbruksskolan
1937
V.

Kalkning. Kalkningsproble-
met dr en viktig fraga, som sa
vitt jag kan forstd, mycket litet
undersokts hir i1 bygden. Jag
har talat med flera lantbrukare
for att f4 hora deras meningom
saken, och jag har flera ganger
hort anforas det gamla ordspra-
ket: “Kalken gor rika fordldrar
och fattiga barn, vilket skulle
betyda ungefir si mycket som
att kalken skulle suga ut jorden
p& nagot sitt och sdlunda gora
den saimre med tiden #dn den
férut var. Fragan dr nu, hur
det forhaller sig med detta,
Mirkvirdigt dr det 1 alla fall, att
i Sverige, och sdrskilt1 de bittre
jordbruksbygderna, har det kal-
kats regelbundet 1 flera mans-
aldrar, och jag tror 1 alla fall
inte, att nagon sett till de “fat-
tiga barnen.“ Saken ir tvirtom
den, att jordbrukets avkastning
stigit oerhdrt och oavbrutet un-
der senaste halvseklet, och om
de <“fattiga barnen® klagat, si
har det mera varit over laga
priser pa produkterna &n Over
for liten avkastning. Denna steg-
rade avkastning &r naturligtvis
inte bara kalkens fortjinst, men
skulle den ha “sugit ut” jorden,
sa borde det bérja visa sig nu 1
alla fall. Men aldrig har intres-
set for kalkning varit storre én
det nu ar.

Ordspraket om de rika forild-
rarna och de fattiga barnen ar
val lika riktigt och lika felaktigt
som det gamla talet om att
konstgodsel skulle “suga ut jor-
den. Konstgodsel dér niring
for vixterna, och den su-
ger inte ut jorden, annat dn om
den anvindes ensidigt utan
hinsyn till jordens verkliga be-
hov, alldeles som en minniska
snart skulle bli “utsugen“, om hon
skulle forsska att leva pa t. ex.
socker enbart, som annars ir
ett viktigt fododimne. P& samma
sitt kan man ocksa sdga, att
kalk suger ut jorden. om man
bara kalkar och glommer att
eodsla, Till en tid kan kalken
verka som godsling, dirfor att
den l6sgdr niringsimmnen, men
da det tar slut pid niringsamne-
na i jorden, d& blir det simre

an forut. D& bli kanske barnen
fattiga.

Kalken ar ocksd nédvindig
sdom néaringsimne for véxterna,
men det finns sd gott som alltid
tillrickligt med kalk i jorden for
detta Andamal. Dess storsta be-
tydelse anses ligga 1 att den
neutraliserar eller binder sy-
rorna 1 marken och pa detta
sitt gér den béttre for viixterna.
Pa styv lerjord har den stor be-
tydelse genom att den gor leran
luckrare och littare att bearbeta,

men sadan lerjord ha vi val
knappast hir 1 bygden.

Det ar stor skillnad pa jord
betriffande kalkhalten, en del

jord kan vara mycket rik pa
kalk, under det att andra iro
kalkfatiga. Nu kommer dirtll
att kalken tvattas ut 1 stor
mingd ur de oversta jordlagren.
Man har funnit, att t. ex. 1 vissa
delar av Skine, dir man har
den bista jorden 1 Sverige, det
dar tvittas ut c:a 300 kg fran
har. under ett ar, alltsd ur mat-
jorden. Far en sadan urtvittning
fortgd 1 arhundraden, utan att
nigon ny kalk tiliféres, s& maste
jorden till slut bli kalkfattig, hur
rik pa kalk den &n frdn bérjan

varit.

Av det nu sagda borde man
kunna draga den slutsatsen, att
det verkligen ar en viktig fraga,
om jorden hir 1 bygden lider av
kalkbrist eller inte. Skulle det
visa sig vid undersdkning, att
jorden behover kalkas, da hade
vi 1 kalkningen ett si utomor-
dentligt viktigt medal att hoja
jordens avkastning, att det skul-
le vara en férsummelse att inte
utnyttja det. Och dessutom finns
det kalksten tillrdckligt att brin-
na kalk av, sd att den borde
stilla sig billig ocksa.

Dessa tankar ha legat till grund,
da jag i ar pa Birkas borjat med
en undersékning av jordens kalk-
behov. Till att borja utlades ett
forsok ungefir pa samma sitt
som gddslingsforsoken. Undersok-
ningen dr inte firdig dirmed,
men skulle det 1 fortsittningen
visa sig, att Jorden p& Birkas har
behov av kalk, s3 maéaste under-
sokningen utstrickas till hela
svenskbygden.

I niista nummer skall jag ge
en redogdrelse for ovannimnda
kalkningsforsok.

Forts.

Biskoep Danell
déd.

Biskop emeritus Hjalmar Da-
nell har pa lérdagen den 22 jan.
avlidit 1 sitt hem 1 Skara.

Danell var kyrkoherdeson och
fodd 1860 1 OUstergotland. Han
studerade 1 Uppsala, pristvigdes
1891 och blev aret déirpad docent
i dogmatik. Under sin fortsatta
pristbana utvecklade huan en
stark teologisk aktivitet, redige-
rade Kyrkhg tidskrift och var
sekreterare 1 kyrkans missions-
styrelse. Som sadan {orctog han
bl. a. en inspektionsresa till Syd-
afrika och Indien,

Han var 1 atta Aar e. 0. pro-
fessor men valdes 1905 tll bis-
kop 1 Skara och p4 denna post,
som en av Vistergotlands frims-
ta min, stannade den gamle ost-
goten 1 30 &r. Han fortsatte dven
nu att vara en stridsman och 1 -
kyrkométet hérde han ull de
talare som lade kraft och patos
bakom orden. Aven om han
fick manga motstdndare minns
man honom som en enkel, irlig
och 6dmjuk kristen med bade
humor och virme.

Biskop Danell var d&ven en god-
vin till estlandssvenskarna, som
han flera ganger besdkte under
den tid hans soner kyrkoherde
Sven Danell och rektor Nils Da-
nell verkade pa Noarootsi.

Johan Stahl +

Den 11 dennes avled 1 sitt
hem pd Vaudden f. d. skogsvak-
ten Johan Stal 1 en Aalder av 82
ar. Med honom har igen en av
bygdens aldre soner lyktat sin
jordevandring,.

J. Stahl var i manga avseen-
den en mirklig man. Han var
tull ytterhighet plikttrogen, sam-
vetsgrann och rittskaffens som
fa bade 1 handel och wvandel.

Han var under hela sitt langa
liv diven en flitig kyrkobesckare.
Ehuru vigen till kyrkan under
menforestider var nara en millang
hindrade det icke honom att s&
gott som varje sondag dret runt
bevista gudstjéinsterna.

Han var den ddlaste man jag
traffat 1 livet.

Frid 6ver hans minne! -

Kom ihag Kulturfondens
sparhossa!
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Sverige i vintertid, sett fran
eft jarnvagsfanster,

Resans férsta etapp Tallinn

— Helsingfors — Stockholm.

I nagra artiklar, som komma
att 1nflyta 1 Kustbon vill under-
tecknad skildra norra Svemge,
sadant jag sag det fran att jirn-
vagsfonstex vintertid, under de
nagot 6ver 3000 km. jag firda-
des vid arsskiftet.

For att vintertid komma till
Sverige, gilla samma samfirds-
medel som sommartid, endast
med den skillnaden att icke s&
manga turer 1 veckan uppritt-
hallas och att det éir nagot dyrare.

Har man rad och detinte pas-
sar att avresa frin Estland en
lordag med ”Estonia“ kan man
girna vinta tll mandagen och
taga den lilla omvigen over
Finland, som visserligen blir lite
dyrare, men diremot ocksd intres-
santare.

Jag stegombord pa S/S “Aegna”
en disig, rakall mandag fore jul.
Det hade varit ett tiotal glader
kallt ndgra dagar férut och inne
1 Tallinns hamn hade det redan
bildats is. Vil utkomna ur ham-
nen miirktes ingenting av att vin-
tern hade kommit. Man satt dir
skont och varmt i salongen och
blickade ut 6ver havet dar va-
gorna lopte en efter en 1 sin
enformighet. Efter nigon timmes
fird nir Finlands kust redan blev
synlig, bildades dock pa vatteny-
tan en egendomlig dimma, och
man tyckte att fartyget faktiskt
flég 1 moln och inte pad vattnet.
Den egendomliga foreteelsen ser
man ofta vintertid pd havet och
har sin forklaring 1 att vatten-
anga bildas n#r det varma havs-
vattnet och den kalla luften mo-
tas. Ju nirmare vi kom Finlands
kust, ju mer kunde man mirka
av det arbete kung Bore, utfor
vintertid, och hir fick redan far-

get bana sig vig in tll Hel-
smgiors hamn genom nybildad
is. Ritt intressant #ir det ocksd
att se hur isen bildas 1 havetda
det inte #r alltfér hard vind sa
att isbildningen kan forsigga 1 lugn
och ro om man sa farsiga. Det
bildas undan for undan pannkaks-
stora isstycken som ldgga 819 titt
intill varandra och bmda sig till-
sammans med ett andhal hir
och dir tills pa «a siitt stora falt
uppkomma, som 1 sin tur ge li
och bérjan at nya.

Helsingfors kan jag inte ge mig
inpd att beskriva av den enkla
anledningen, att mellan Tallin-
batens ankomst och Abotigets
avgang, som ska fora mig vidare
till bo och Stockholmsbaten,
det vanligtvis &r en sa liten stund
sd4 att man nitt hinner ull sta-
tionen. Denna gang blev det dock
nagra minuter Over si att jag
hann ut och se, om iin inte mer
s& dock nagra skyltfonstel och
trafiken. Man kan dirvid med
detsamma konstatera att Helsing-
fors ir en stad, betydligt storre
an Tallinn, och med andra re-
surser, Bittre dekorerade skylt-
fonster och trafiken intensivare.
Bittre kladda mianniskor oah siit-
tet att kld sig annorlunda. Jag
ramlade utan att veta om det
in 1 Stockmans stora varuhus,
]u%t i julbradskan, och kunde diir
inte annat dn hipna éver omfan-
get och arrangemangen. Man
mirkte ocksa overallt dir, att 1
Finland bor det tva sprakgmp—
per en finsk och en svensk, ty
alla anslag voro uppsatta pa de
bada spraken.

Klockan blir strax 3 och jag
maste sbka g bort till stationen
och Abotéget for att kunna fort-
sitta samma dag med baten, som

gar fran Abo till Stockholm. Det
dr mycket vackert och hogst
intressant att fardas denna stricka,
synd bara att det blir mérkt. sa
fort. Naturen som en vinterdag
ar vacker, ddr den ligger inbad-
dad i allt det vita, méste pa
sommaren ha donu storre tjus-
ning da all den grona skogen
och de glittrande vattnen trdda
fram och ge hiv. Sikert maste
den kidnna sig lycklig som far
bo 1 ett sddant vackert land! Pa
taget surrar finskan ochsvenskan
om varann och tidningspojken
biar pd ett lika stort lass svenska
som finska tidningar och bada
ha ungefir lika stor dtéang

Sa4 smaningom ér jag da fram-
me i Abo och taget kor direkt
ned till den vé’mtande béten, som
sedan posten lastats ombord bor-
jar lossa fortéjningarna och lig-
ger ut 1 morknet. Mellan kobbar
och skir, forbi undervattensrev
och Sko;_rkliidda holmar gar far-
den 1 natten. An ser man ett
vitt, dn ett gront eller rott ljus
blinka framfsr eller bakom. och
fartyget rusar fram som om det
vore det mest fria hav, som lag
framfor. Ar sikten fri gar allting

vil, men kommer dimma hjilpa

“Livisk“ aktivitet i
Lettiand.

Den baltiska provinsen Liv-
land, som tidvis tillhért Sverige
och nu dr uppdelad mellan Est-
land och Lettland, har fatt sitt
namn av liverna — ett folkslag,
tillhorande  den  finsk-ugriska
stammen. Detta folk, som fér
ett Aartusende sedan bebodde
trakterna kring Diina, har under
drhundradenas lopp triingts un-
dan och assimilerats med letter-
na, men lingst uppe pad Kur-
lands nordspets kvarlever #nnu
en spillra pa inemot tusen per-
soner som bevarat sitt moder-
smal och sina seder och bruk.
For en del ar sedan vickte det
ett visst uppseende d& livernas
“konung” vigrade att betala skatt
till lettiska staten och lita sina
soner goéra varnphikt 1 lettiska
armén, men sedan “konungen*
a\lldxt har det varit ganska tyst
kring liverna.

1 Finland oeh Estland intres-
serar man sig emellertid {or ras-
frinderna, och i dagarna har en
finsk pastor H. K. Ervio erhallit
tillstind att efter ett avbrott pa
ett par ar ater halla gudstjinst
for liverna pa deras eget sprak.
En gudstjinst pd liviska hélls
iven 1 sondags 1 Riga 1 Peter-
Pauls-kyrkan. Aven pa lettiska
nationalteatern 1 Riga har man
i dessa dagar kunnat f4 hora hi-
viska. niamligen 1 ett skadespel
“Liviskt blod“, dédr ett Fader var
lises pa niamnda sprak.

Liverna idro blonda och hog-
viixta, vilket héanféres till ett
starkt nordiskt inslag och tyder
pa forna linliga férbindelser med
Skandinavien. Den svenske pro-
fessorn J. A. Sjogren gjorde for
omkring 80 ar sedan en resa till
Livland och Kurland fér att un-
dersoka aterstoderna av hiverna.
Bl. a. berdttade han hur pris-
terna fran predikstolen férbjodo
modrarna att Jara barnen livis-
ka — “detta oforstaeliga sprak.«

Svenska kyrkokérens
sangévningar forsiggd 4 Sv. sko-
lan varje fredag kl. 20.

Sangintresserade anmodas an-
mila sig.

inte de mest finurhga bhinkljus
och man maste lagga sig till ro
och vinta. Denna gang g ﬂlck all-
ting bra och jag var framme 1
Stockholm nir staden vaknade.
A. Aspelin.
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Riksforeningen ordnar
finlandsfard.

Abo passerades i dagarna av
professor  Wilhelm Lundstrom,
som befann sig pa vig ull Stock-
holm efter en veckolang vistelse
i Finland.

Det huvudsakliga syftet med
min resa hitover denne gang har
att skaffa med en sallskapsresa
av négot speciell karaktér, siager
professorn vid ett samtal med
Svenska Dagbladets korrespon-
dent. Riksféreningen anordnar
resan och dess syftemal dr att
man i Sverige skall komwma un-
derfund med att det ocksix finns
en svensk landsbvgd 1 FKinland.
Vi gor bérjan nu 1 sommar och
det dr meningen att det skall
komma en exkursion av samma
slag varje ar. Deltagarna i ex-
kursionen bli 100 och avresan
sker fran Stockholm med “Kas-
telholm“ den 12 juni. I Hel-
singfors stannar vi till 16 juni.

Inom ramen for vistelsen 1 hu-
vudstaden faller dels en utflykt
till Borgd med uppehall bl a
vid Sibbo aldriga kyrka och med
bessk vid Gunebergs och Fugén
Schaumans gravar och dessutom
ett deltagande 1 den stora all-
minna rikssvenska fest, som
anordnas1 Helsingfors pd konung-
ens 80-arsdag den 16 juni. Den
17 fortsitter exkursionen till Abo
genom Nylands svenskbygder med
besok 1 Raseborg och i en ty-
pisk svensk smastad Ekeais.
Aterfarden till Stockholm antri-
des den 19 juni.

Vad vi sérskilt hoppas &ar att
man skall kunna bli 1 tillfille att
overvara en folkfest ute 1 ndgon
svenskbygd.

. ; Sv. Dagb.

Syforeningen

for liasrummet sammantrider
onsdagen den 2 febr. kl. 5 em.
i svenska lasrummet. Raitli 9.

Il Duces son nu framme

i Rio de Janeiro.

Enligt inganget telegram ha de
italienska fiygarna dverste Biseo
och léjtnant Bruno Mussolini nu
fullbordat sin f{lygning Rom-—Rio
de Janeiro och landet 1 den bra-
silienska huvudstaden. Den tred-
je 1 flygfiarden deltagande, major
Moscatelh, har landet 1 Natal.

A.-B. LYCKES SONER
Fiskebdckskil,

Konservfabrik for inlaggning av fi-
nare anjovis och silltkonserver. Tel. 15.

Clotstréms

Rostfria Kokkéirl

rekommenderas.

A.-B. GESTRIKLANDS YLLEFABRIK
JARBO
FILTAR VADMAL SPORTTYGER

GEFLE NYA STUVERIAKTIEBOLAG

Gavle
Norrlands Stuvarefsérb.

Stowi ing.. 'I el 277.
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ir namnet, som garanterar verklig
kvalitet & plogar och plogdelar

Bésta drivkraft i6r fartyg

av alla slag ar
Marin-

June-
motorn J- M' Munktell

A.-B. JONKOPINGS MOTORFABRIK
el 197, 8 7 — JONKOPING — Telegr. Moto

Kinnastroms Vavem A -B. Klnna
Randiga och rutiga bomullstyger,
Bomullsflanell, Crepe-Frottéer, Poplin.
Silkesblustyg Zefyr, Bolstervar, Co-
ver. — Coat. Jacquardbolister Kadettyg,

Mobeltyg.

FENIX DRUVAN
Féreningsgat, 7, Engelbrektsgat, 5
Ga till den av dessa restauranger
som ar Eder niarmast da Ni vistas i
MALMO
Intima och hemtrevliga lokaler.
Omtyckta klubbrum.

Direktion: Aktiebolaget Malmorestauranger.

Glém ej
att Ni inbesparar 20%0 av arbetstiden
om Ni anvéander
ORSA vedsaghlad

Efterfraga dessa i narmaste jarnaffar

Tillv: A/B ORSA Sagbladsfabrik,
Ensamf{orsaljare:

Birger Olssons Jdrnhandel, Orsa.

Tel. Namnanrop Telegramadress Jérnblrger

E. W. JUST

Blekeri-Fargeri-Merserisation
Tel. 148  BORAS 2148

GEFLE MANUFAKTUR A.-B.

STROMSBRO
Utmarkta garner {or fiskeriandamal

REKOMMENDERAS.

Sjuntorps Aktiebolag
SJUNTORP

Rekommenderar sina valkianda
tillverkningar.

OTTO JANSSONS SKOFABRIK

Jakobsdal  IONKOPING  Telefon 23

Randsydda skodon, Mans- och Goss
kodon. Slitstarka. Goda passformer.

Efterfriga J—sons skodon. Bor finnas
i alla vdlsorterade affirer.

Norrkdpings Kemiska Undersdkningsanstalt
Tel. 1249,

Utfér kemiska analyser och provtagningar,
Inneh: Civiling. John Wanselin, stadskemist,

Norrképing.

Herdina Lindebergs eftr.

Inneh.: Anna Sultan

Stora Torget 3. Linképing Tel 178
1:sta kl. Konditoriservering: Choklad,
Konfekt, Bakelser och Smabréd.

allli A sttt Tt
Prima PORTLAND CEMENT

fran
A/B Qulihogens Bruk, Skovde.
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E. Heisler’i triikk Tallinnas, Pikk tan. 41.



